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1 Dolezite
bezpecnostné
pokyny

Bezpecnost pri pocuvani

Nebezpecenstvo

e Z dbévodu predchadzania poskodeniu sluchu
obmedztecas pouzivania sluchadiel pri
vysokej hlasitosti a hlasitostnastavte na
bezpeenu uroven. Cim je hlasitost vyssia, tym
kratsi je ¢as bezpecného pocuvania.

VSeobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo poruche:

“ Vystraha

¢ Nevystavujte sluchadla nadmernému teplu.

¢ Sluchadla nenechajte spadnut.

¢ Sluchadla nesmu byt vystavené kvapkajucej
ani striekajucej kvapaline.

¢ Sluchadla neponarajte do vody.

¢ Nepouzivajte Ziadne cistiace prostriedky
s obsahom alkoholu, ¢pavku, benzénu ani
abrazivnych ¢astic.

¢ Ak je to potrebné, na vycistenie vyrobku
pouzite makku handric¢ku, ktoru v pripade
potreby navlh¢ite v minimalnommnozstve
vody alebo v zriedenom jemnom mydle.

¢ Integrovana batéria nesmie byt vystavena
zdrojom nadmerného tepla, ako je slne¢né
Ziarenie, ohen a pod.

¢ Pri nespravne vlozenej batérii existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Pri vymene
pouzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Ked pouzivate sluchadla, nezabudnite

dodrziavat nasledujuce pokyny.

- Pocuvajte pri rozumnych urovniach
hlasitosti po primerane dlhu dobu.

- Dbajte na to, aby ste hlasitost
suvisle nezvysovali, ako sa vas sluch
postupne prispbsobuje.

- NezvysSujte hlasitost na taku Uroven,
kedy nebudete pocut ani to, ¢o sa
deje okolo vas.

-V potencialne nebezpelnych
situaciach by ste mali byt opatrny
alebo docasne prerusit pouzivanie.

- Nadmerny akusticky tlak zo
sluchadiel méze spbsobit stratu
sluchu.

- Neodporuca sa pouzivat tieto
sluchadla zakryvajuce obe usi
pocas riadenia motorového vozidla;
v niektorychoblastiach to méze byt
nezakonne.

- Z dbévodu vasej bezpecnosti sa v
dopravnej premavke ani v inych
potencialne nebezpecnych
prostrediach nerozptylujtehudbou
¢i telefonickymi hovormi.
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Informacie o prevadzkovych a

skladovacich teplotach a vlhkosti

- Pouzivajte alebo skladujte na
mieste, kde je teplota v rozsahu od
-20°C do 60°C (do 90 % relativnej
vlhkosti).
Zivotnost batérie sa méze v
podmienkach s vysokou alebo
nizkou teplotou skratit.



2 Vase Bluetooth
sluchadla do
usi

Blahozelame vam k nakupu a vitame
vas medzi pouzivatelmi vyrobkov
spolo¢nosti Philips! Ak chcete naplno
vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.
Pomocou tychto sluchadiel do usi
Philips mézete:
+ vychutnavat pohodlné bezdrbtové
handsfree hovory;
vychutnavat a ovladat bezdrotovu
hudbu;
prepinat medzi hovormi a hudbou.

Co sa nachadza v skatuli

Sluchadla Philips Bluetooth do usi

QOO
Stuple do usi

Nahradné
gumené
sluchadla do
usi x 2 pary

Strucna prirucka

Bezpecnostny letak

Iné zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie
(napr. notebook, PDA, Bluetooth
adapteéry, MP3 prehravace atd.), ktoré
podporuju Bluetooth a su kompatibilné
so sluchadlami (pozrite si ,Technické
udaje“ na str. 8).
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Prehlad bezdrbtovych
sluchadiel s funkciou
Bluetooth

© O

@ Nasleduijuci / Zvysit hlasitost
@ (Zapnutie/vypnutie/parovanie)
® LED indikator

@ Nabijaci slot

® Predchadzajuci / Znizit hlasitost



3 Zaciname

Nabite batériu

E Poznamka

* Skoér ako pouzijete svoje sluchadla po prvy
krat, nabijajte batériu dve hodiny, aby ste
dosiahli optimalnu kapacitu a zivotnost
batérie.

¢ Aby nedoslo k poskodeniu, pouzivajte
pbévodny nabijacikabel USB.

* Dokoncite hovor pred nabitim sluchadiel,
pretoze po pripojeni sluchadiel k nabijaniu sa
tieto vypnu.

Pripojte dodavany nabijaci USB kabel
do nabijacieho slotu na sluchadlach
a nabija¢ke/USB porte poditaca.

Pocas nabijania svieti LED indikator
bielou farbou a zhasne, ked su
sluchadla uplne nabité.

%

» Uplné nabitie zvycajne trva 2 hodiny.

Sparuijte sluchadla
s mobilnym telefébnom

Pred prvym pouzitim sluchadiel

s mobilnymteleféonom musite sluchadla
sparovat smobilnym teleféonom.
Uspesnym spdrovanim sa medzi
sluchadlami a mobilnym teleféonom
vytvori jedinecné Sifrované spojenie.

V pamati sluchadiel je ulozenych
poslednych 4 zariadeni. Ak sa pokusite
sparovat viac ako 4 zariadeni, prvé
sparované zariadenie sa nahradi
novym zariadenim.

1 Uistite sa, Zze su sluchadla uplne
nabité a vypnute.

2 Stlactea podrzte tlacidlo zap/vyp
(> 4s), modra a biela LEDka budu
striedavo blikat, ¢o znamena, ze
sluchadla sa nastavuju do rezimu
parovania Bluetooth. Sluchadla
zostanu v rezime pdarovania po dobu
5 minut.

3 Uistite sa, Ze je mobilny telefén
zapnuty a Ze je aktivovana jeho
funkcia Bluetooth.

4 Sparuite sluchadla s mobilnym
telefobnom. Podrobné informacie
najdete v pouzivatelskej prirucke
k mobilnému telefénu.

Tip

¢ Po vyzvani zadajte do sluchadiel heslo
,0000* (4 nuly). Pri mobilnych teleféonoch,
ktoré maju Bluetooth 3.0 alebo vyssiu verziu,
nie je potrebné zadavat heslo.
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4 Pouzivanie
sluchadiel

Sprava hovorov a hudby

Pripojte sluchadla
k zariadeniu Bluetooth.

1 Zapnite mobilny telefon/Bluetooth
zariadenie.

2 Sluchadla zapnete stlacenim a
podrzanim tladidla zapnutia/vypnutia
(> 2s).

L Sluchadla sa znova pripoja k
poslednému pripojenému
zariadeniu automaticky. Ak toto
zariadenie nie je dostupné,
sluchadla sa pokusia znovu
pripojit k druhému poslednému
pripojenému zariadeniu.

5 R

¢ Ak zapnete mobilny teleféon alebo aktivujete
funkciu Bluetooth po zapnuti sluchadiel,
musite znovu pripojit sluchadla a mobilny
telefén/Bluetooth zariadenie manualne.

¢ Ak sa sluchadla nepripoja k ziadnemu
zariadeniu Bluetooth do 5 minut, vypnu sa
automaticky, aby sa usetrila Zivotnost
batérie.

Zapnutie/vypnutie

Uloha Tla¢idlo Pouzitie

Zapnuté Zapnutie/ Stlacte a
vypnutie, podrzte
ovladanie (> 2s)
hudby/hovorov

Vypnuté Zapnutie/ Stlacte a
vypnutie, podrzte
ovladanie (> 4s)
hudby/hovorov

Ovladanie hudby

Uloha Tlacidlo Pouzitie

Prehravajte Zapnutie/ Stlacte

alebo pozastavte vypnutie, jedenkrat.

hudbu. ovladanie

hudby/hovorov

Nastavte hlasitost ~ +4/.

Stlacte jedenkrat.

Nasledujuca skladba +

Stlacte dvakrat

Predchadzajuca skladba .

Stlacte dvakrat

Ovladanie hovorov

Uloha Tlacidlo Pouzitie

Prijatie/ Zapnutie/ Stlacte

ukoncenie vypnutie, tlacidlo

hovoru. ovladanie jedenkrat.
hudby/hovorov

Odmietnut Zapnutie/ Stlacte a

hovor vypnutie, podrzte
ovladanie (>2s)
hudby/hovorov

Spustite hlasového asistenta (Android/iOS)

Uloha Tlagidlo Pouzitie
Spustite Zapnutie/ Stlacte dvakrat
hlasového vypnutie,
asistenta ovladanie

hudby/hovorov

Resetovanie na tovarenské nastavenia
Uloha Tlac¢idlo

PouZitie

Resetovanie  Hlasitost
na tovarenské +a-
nastavenia

Stlacte a podrzte
spolu (> 4s)




Zhrnutie LED indikatora

Stav sluchadiel

Indikator

Sluchadla su
pripojené k
mobilnému
telefonu

Modra LEDka
blikne kazdych
5 sekund.

Sluchadla su
odpojené od

mobilného telefonu

Modra LEDka
blikne kazdych
10 sekund.

Sluchadla su
pripravené na
sparovanie.

LEDka striedavo
blika modrou a
bielou farbou.

Nizka Uroven
nabitia batérie.

Biela LEDka
dvakrat blikne
Spusti saraz za
60 sekund.

Nabijanie

Biela LEDka sa
zapne, kym
nebude batéria
plne nabita.
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5 Technické
' 4 °
udaje

- Cas prehravania hudby: 7 hodiny

Cas hovorov: 5 hodiny
. Cas pohotovostného rezimu: 60 hodiny

Bezny cas Uplného nabitia: 2 hodiny
- Batéria: Nabijatelna litium-polymérova

batéria (100 mAh)
« Verzia Bluetooth: 5,1
«  Kompatibilné profily Bluetooth:
« Profil Bluetooth: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
+ Prevadzkovy rozsah: az 10 metrov
« Ovladac reproduktora: 8 mm
« Vykon vysielaca: <10 dBm
«  Frekven¢na odozva: 20 — 20kHz
« D impedancia: 32 ohm
« Citlivost: 108,5db/TmW/1000Hz
+  RuSenie: <3%@1kHz THD
«  Maximalny prikon: 5mW
«  Mikro USB port pre nabijanie
- Varovanie pred vybitim batérie: k dispozicii

E Poznamka

» Specifikacie sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.



6 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok spinha zakladné poziadavkya
ostatné prislusné ustanovenia Smernice
2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete
na stranke www.p4c.philips.com.

Likvidacia starého
vyrobku a batérie

&5

Pri navrhovani vyrobku a jeho vyrobe
sa pouzili vysokokvalitné materialy a
sucasti, ktoré mozno recyklovat a znova
vyuzit.

)¢

|

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
sa na dany vyrobok vztahuje Eurdpska
smernica 2012/19/EU.

)4

Tento symbol znamena, Ze vyrobok
obsahuje zabudovanu nabijatelnu
batériu, ktori na zaklade smernice
Europskeijunie 2013/56/EU nemozno
likvidovat spolu s beznym komunalnym
odpadom. Dérazne vam odporu¢ame,
aby ste svoj vyrobok odniesli na oficialne
zberné miesto alebo do servisného
strediska spoloc¢nosti Philips, kde
odbornik vyberie nabijatelnu batériu.
Informuijte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a nabijatelnych
batérii. Postupuijte podla miestnych
predpisov a nikdy nelikvidujtevyrobok
ani nabijatelné batérie s beznym
komunalnymodpadom. Spravna
likvidacia starych vyrobkov a
nabijatelnych batérii pomaha zabranit
negativnemu dosahu na zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Vybratie integrovanej batérie
Ak vo vasej krajine nie je k dispozicii
systém na zber a recyklovanie
elektronickych vyrobkov, mdzete chranit
zivotné prostredie tak, Zze pred likvidaciou
sluchadiel vyberiete a zlikvidujete
batériu.
Pred vybratim batérie sa uistite, ¢i su
sluchadla odpojené od nabijacieho
puzdra.

Sulad s normami
tykajucimi sa
elektromagnetickych poli

Tento vyrobok vyhovuije vsetkym
prislusnym normam a smerniciam
tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Informacie o zivothom
prostredi

VSetky nepotrebné obaly boli vynechané.
Vyvinuli sme isté usilie na to, aby sa
balenie dalo lahko rozdelit na tri
materialy: karton (Skatula), polystyrénova
pena (tlmi¢) a polyetylén (vrecka,
ochranna penova vrstva).

Vas systém pozostava z materialov, ktoré
sa daju recyklovat a znovu pouzit, ak ich
rozoberie Specializovana spoloc¢nost.
Dodrziavajte miestne predpisy tykajuce
sa likvidacie obalovych materialov,
vybitych batérii a starych zariadeni.
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Oznamenie o zhode

Zariadenie vyhovuje pravidlam FCC, ¢ast

15. Prevadzka podlieha tymto dvom

podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spésobovat
Skodlivé rusenie a

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté rusenie, vratane
rusenia, ktoré méze sposobit
nezelanu prevadzku.

Pravidla FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo

zZistené, Ze splha obmedzenia

stanovené pre digitalne zariadenia
triedy B podla ¢asti 15 pravidiel FCC.

Tieto obmedzenia zaruc¢uju primeranu

ochranu pred skodlivym rusenim v

obytnych oblastiach. Toto zariadenie

vytvara, vyuziva a mbze vyzarovat
vysokofrekvenénu energiu a ak sa

neinstaluje a nepouziva v sulade s

pokynmi, méze spbdsobovat skodlivé

rusenie radiokomunikacie. Nemozno
vSak zarucit, Ze sa rusenie v konkrétnych
pripadoch instalacie nevyskytne. Ak
toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
ruSenie s radiovym alebo televiznym
prijmom, ktoré sa daju stanovit
zapnutim alebo vypnutim zariadenia,
pouzivatel by mal vyskusat odstranit
ruSenie jednym alebo viacerymi
nasledujucimi opatreniami:

- Zmente smerovanie alebo
umiestnenie prijimajucej antény.
Zvyste rozdelenie medzi zariadenim
a prijimacom
Pripojte zariadenie do vystupu na
okruhu odliSnom od okruhu, ku
ktorému je pripojeny prijimac.
Kontaktujte predajcu alebo
skuseného radio/TV technika, ktory
Vam pomobze.
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Vyhlasenie komisie FCC pre expoziciu
radiovej frekvencii:

Toto zariadenie vyhovuje limitom
tykajucim sa expozicie ziareniu
stanovenym komisiou FCC pre
nekontrolované prostredie. Tento vysielac
sa nesmie umiestnit ani prevadzkovat v
spojeni s inou anténou alebo vysielacom.
Vystraha: Upozornujeme pouzivatela, ze
vykonanie zmien a Uprav, ktoré neboli
vyslovne schvalené stranou zodpovednou
za dodrziavanie predpisov, mbze viest k
zruseniu opravnenia pouzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje
vysielace/prijimace oslobodené od
licencie, ktoré su v sulade s informaciami
RSS o vynimkach z oblasti inovacii, vedy a
hospodarskeho rozvoja v Kanade.
Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie
spbsobovat Skodlivé rusenie a (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré
mdbze spbsobit neziaduce fungovanie
zariadenia.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie komisie IC pre expoziciu
radiovej frekvencii:

Toto zariadenie splia limity oZiarenia
stanovené pre nekontrolované prostredie
v Kanade.

Tento vysielac sa nesmie umiestnit ani
prevadzkovat v spojeni s inou anténou
alebo vysiela¢om.



7 Ochranné
znamky

Bluetooth

Znacka Bluetooth® a loga su
registrované obchodné znamky, ktoré
vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc.
a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou MMD Hong Kong
Holding Limited podlieha licencii.
Ostatné ochranné znamky a obchodné
nazvy sumajetkom ich prislusnych
vlastnikov.

Siri
Siri je ochranna znamka spoloc¢nosti

Apple Inc. registrovana v USA a dalSich
krajinach.
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8 Casto kladené
otazky

Moie slichadla Bluetooth sa nezapnu.
Uroven nabitia batérie je nizka.
Nabite sluchadla.

NemézZem sparovat moje sluchadla
Bluetooth s mojim zariadenim
Bluetooth.

Funkcia Bluetooth je deaktivovana.
Aktivujte na svojom zariadeni
Bluetooth funkciu Bluetooth a pred
zapnutim sluchadiel zapnite
zariadenie Bluetooth.

Kvalita zvuku je slaba a pocut

praskanie.

- Zariadenie Bluetooth je mimo
rozsahu. Zmensite vzdialenost
medzi sluchadlami azariadenim
Bluetooth alebo odstrante
prekazky, ktoré sa medzi nimi
nachadzaju.

Nabite nahlavnu supravu.

Ako spustit rezim parovania.

Vypnite nahlavnu supravu. Stlacte a
podrzte tlacidlo ,Vypnuté/Zapnuté“
(> 4s) pre spustenie rezimu parovania
Bluetooth.

Ako resetovat nahlavnu supravu
Zapnite nahlavnu supravu.
Stlacte a podrzte tlacidla vol+ a
vol- spolu na viac ako 4 sekundy.

Dalgiu podporu ziskate na stranke www.philips.com/support.
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PHILIPS

Philips a Philips Shield Emblem su registrované ochrannéznamky
spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a pouzivaju sana zaklade licencie.
Tento vyrobok bol vyrobeny a predava sa nazodpovednost spolo¢nosti
MMD Hong Kong Holding Limited alebo jednej z jej pridruzenych
spolo¢nosti a spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited poskytuje
vyhradnuzaruku na tento vyrobok.
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